Ur Dromliv
Elfrida Andrée (1841-1929) 1882
Text (schwed.): Viktor Rydberg (1828-1895)
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Ur Drémliv 1 en iiberliefert: im Autograph (Musik- och Teaterbiblioteket Stockholm A255/M/M2/7)
und im Erstdruck (Tre Sanger for dubbelquartett eller liten kér utav blandade roster, Goteborg 1882).

Unsere Edition folgt dem Erstdruck, der sich in einigen Ténen vom Autograph unterscheidet: T. 9, Alt,

2. Note im Autograph ¢’ statt es”; T. 10 letzte Note im Autograph im Sopran g’ statt ¢, im Bass: ¢’ statt es;

T. 12, Tenor, erste Noten im Autograph es’ und g’.

Ur Dromliv has been handed down in two sources: in the autograph score (Musik- och Teaterbiblioteket Stockholm, 4255/M/M2/7)
and in the first print (Tre Sanger for dubbelquartett eller liten kor utav blandade roster, Gothenburg 1882). Our edition is based

on the first print, which differs from the autograph in a few notes: m. 9, alto, 2nd note: the autograph has ¢’ instead of e-flat’;

m. 10 final note in the autograph: g’ instead of ¢’ in the soprano, ¢’ instead of e-flat in the bass part; m. 12, tenor, first notes

in the autograph are e-flat’ and g’.

Aus dem Traumleben

Wenn wir am beschatteten Bachlauf wandern, wenn wir am Wasserfall und an der schdumenden Kaskade verweilen,
sollst du mit zuversichtlicher Unsterblichkeitshoffnung sehen, wie die Wirbel mit den verwelkten Bléttern fliehen;
und wenn der Mond, von seinem spiegelnden Glitzern von Strand zu Strand, einen Steg iiber die Wellen schligt,
sollst du in Trdumen den Strahlweg erkennen, der von dem Land der Vergénglichkeit zu dem Ewigen hinfiihrt.
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